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Art. 7. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 april 1981,

Art. 8. De Minister die de Sociale Voorzorg onder zijn bevoegd- |

heid heeft, is belast met de uitvoering van dit besluit.
Gegeven te Brussel, 18 september 1992.

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,

Art. 7. Le présent arrété produit ses effets le ler avril 1991,

Art. 8. Le Ministre qui a la Prévoyance sociale dans ses attribu-
tions est chargé de l'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 18 septembre 1982,

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,

Ph. MOUREAUX Ph. MOUREAUX
g
MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
EN LEEFMILIEU ET DE LENVIRONNEMENT
N. 92 — 2542 F. 92 — 2542

22 SEPTEMBER 1992. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 1 juli 1986 tot vaststelling van het aantal,
de gebiedsomschrijving en de adminisiratieve zetel van de keur-
kringen van het Instituut voor veterinaire keuring

De Minister van Volksgezondheid,

Gelet op de wet van 13 juli 1981 tot oprichting van een Instituut
voor veterinaire keuring, inzonderheid op artikel 3;

Gelet op het koninklijk besluit van 14 juni 1985 houdende organi-
satie en werking van het Instituut voor veterinaire keuring,
inzonderheid op de artikelen 3, § 3, en 5, §§ 3 en 4, gewijzigd bij
koninklijk besluit van 14 juli 1088;

Gelet op het ministerieel besluit van 1 juli 1986 tot vaststelling
van het aantal, de gebiedsomschrijving en de administratieve zetel
van de keurkringen van het Instituut voor veterinaire keuring,
inzonderheid op artikel 2, gewijzigd bij de ministeriéle besluiten
van 29 december 1986, 22 december 1987 en 18 januari 1992, en op
het artikel 3, gewijzigd bij de ministeriéle besluiten van 29 decem-
ber 1986, 30 juni 1988 en 23 maart 1990;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet
van 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat de gebiedsomschrijving en de administratieve

zetel van sommige keurkringen zonder uitstel dienen aangepast te
worden aan de recent gewijzigde toestand,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 2 van het ministerieel besluit van 1 juli 1986
tot vaststelling van het aantal, de gebiedsomschrijving en de admi-
nistratieve zetel van de keurkringen van het Instituut voor veteri-
naire keuring, gewijzigd bij de ministeriéle besluiten van 29 decem-
ber 1986, 22 december 1987 en 18 januari 1992 worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

a} de 15. wordt vervangen door de volgende bepaling :

« 15. de keurkring Bergen omvat het grondgebied van de gerechte-
lijke arrondissementen Bergen, Doornik en Charleroi »;

b) de 20. wordt vervangen door de volgende bepaling :

« 20. de keurkring Namen omvat het grondgebied van de gerechte-
lijke arrondissementen Dinant en Namen. »

Art. 2. In artikel 3 van het ministerieel besluit van 1 juli 1986 tot
vaststelling van het aantal, de gebiedsomschrijving en de adminis-
tratieve zetel van de keurkringen van het Instituut voor veterinaire
keuring, gewijzigd bij de ministeriéle besluiten van 29 decem-
ber 1986, 30 juni 1988 en 23 maart 1990, worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht : '

a) het woord « Veurne » wordt vervangen door « Oostende »;
b) de adressen van de hiernavolgende keurkringen worden
vervangen door :

« de keurkring Asse : steenweg op Bergen 251, 3« verdieping, ie
1070 Brussel;
de keurkring Leuven : Justus Lipsiusstraat 24, te 3000 Leuven;

22 SEPTEMBRE 1992. — Arrété ministériel modifiant l'arréié
ministériel du 1er juillet 1986 fixant le nombre, la circonscription
et le siége administratif des cercles d’expertise de I'Institut
d'expertise vétérinaire

Le Ministre de la Santé publique,

Vu la loi du 13 juillet 1981 portant création d'un Institut d'exper-
tise vétérinaire, notamment V'article 3;

" Vu Farrété royal du 14 juin 1985 portant orgunisation et fonction-
nement de l'Institut d'expertise vétérinaire, notamment les arti-
cles 3,§ 3, et 5, §§ 3 et 4, modifié par Varrété royal du 14 juillet 1986;

Vu l'arrété ministériel du 1¢r juillet 1986 fixant le nombre, la
circonscription et le siége administraiif des cercles d'expertise de
I'Institut d'expertise vétérinaire, notamment l'article 2, modifié par
les arrétés ministériels des 29 décembre 1986, 22 décembre 1987 et
18 janvier 1992, et I'article 3, modifié par les arrétés ministériels des
29 décembre 1986, 30 juin 1988 et 23 mars 1890;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1¢r, remplacé par la loi du 4 juillet 1989;

Vu 'urgence;

Considérant que la circonscription et le siége administratil de
certains cercles d'expertise doivent étre adaptés sans délai a la
situation récemment modifiée,

Arréte :

Article ler, A l'article 2 de I'arrété ministériel du 1er juillet 1986
fixant le nombre, la circonscription et le siége administratif des
cercles d'expertise de I'Institut d'expertise vétérinaire, modifiés par
les arrétés ministériels des 29 décembre 1986, 22 décembre 1987 et
18 janvier 1992, sont apportées les modifications suivantes :

aj le 15. est remplacé par la disposition suivante :

« 15, le cercle d'expertise de Mons comprend le territoire des
arrondissements judiciaires de Mons, Tournai et Charleroi »

b) le 20. est remplacé par la disposition suivante :
« 20. le cercle d’expertise de Namur comprend le territoire des
arrondissements judiciaires de Dinant et Namur. »

Art. 2. A I'article 3 de l'arrété ministériel du 1er juillet 1986 fixant
le nombre, la circonscription et le sicge administratif des cercles
d'expertise de VInstitut d'expertise vétérinaire, modifié par les
arrétés ministériels des 29 décembre 1986, 30 juin 1988 et
23 mars 1990, sont apportées les modifications suivantes :

4) le mot « Furnes » est remplacé par « Ostende »;

b) les adresses des cercles d'expertise citées ci-dessous sont
remplacées par :

« le cercle d'expertise Asse : chaussée de Mons 251, 3¢ étage, a
1070 Bruxelles;

le cercle dexpertise de Louvain : Justus Lipsiusstraat 24, a
3000 Louvain;
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de keurkring Nijvel : stecnweg op Bergen 251, 2¢ verdieping, te
1070 Brussel;

de keurkring Turnhout : Mark? 12, te 2440 Geel. »

Brussel, 22 september 1992.

L. ONKELINX

le cercle d'expertise de Nivelles : chaussée de Mons 257, 2¢ étage, a
1070 Bruxelles; ¢
le cercle d'expertise de Turnhout : Markt 12, a 2440 Geel. »

Bruxelles, le 22 septembre 1992.
L. ONKELINX

MINISTERIE VAN TEWERKéTELLlNG EN ARBEID

N. 92 — 2543

5 AUGUSTUS 1992. — Koninklijk besluit waarbii algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
28 mei 1991, gesloten in het Paritair Comité voor de binnen-
'scheepvaart, tot vaststelling van de lonen, vergoedingen en
‘arbeidsvoorwaarden voor de ondernemingen die zich bezig-
houden met het slepen, duwen of voorttrekken van zeeschepen op
de binnenwateren (1)

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1988 beireffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de binnen-
scheepvaart;

Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en
Arbeid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 29 mei 1991,
gesloten in het Paritair Comité voor de binnenscheepvaart, tot vast-
stelling van de lonen, vergoedingen en arbeidsvoorwaarden voor de
ondernemingen die zich bezighouden met Let slepen, duwen of
voorttrekken van zeeschepen op de binnenwateren.

Art. 2. Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Motril, 5 augustus 1992,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
Mevr. M. SMET

Bijlage

Paritair Comité voor de binnenscheepvaart

Collectieve arbeidsovereenkomst van 29 mei 1991

Collectieve arbeidsovereenkomst tot vaststelling van de lonen,
vergoedingen en arbeidsvoorwaarden voor de ondernemingen die
zich bezighouden inet het slepen, duwen of voorttrekken van zee-
schepen op de binnenwateren

I. Toepassingsgebied.

Artikel 1, Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en op de werknemers van de ondernemingen die
onder het Paritair Comité voor de binnenscheepvaart ressorteren en
zich bezighouden met het slepen, duwen of voorttrekken van zee-
schepen op de binnenwateren.

MINISTERE DE L’EMPLOI ET DU TRAVAIL

F. 92 — 2543 -

5 AQUT 1992. — Arrété royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 29 mai 1991, conclue au sein de la
Conmmission paritaire de la batellerie, fixant les salaires, indem-
nités ei conditions de travail pour les entreprises s'occupant du
remorguage, poussage ou halage de navires de mer sur les eaux
intérieures (1)

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut,

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de
travail et les commissions paritaires, notamment l'article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire de la batellerie;

Sur la proposition de Notre Ministre de 'Emploi et du Travail,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Est rendue obligatoire la convention collective de
travail du 29 mai 1991, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire de la batellerie, fixant les salaires, indemnités
et conditions de travail pour les entreprises s'occupant du remor-
quage, poussage ou halage de navires de mer sur les eaux intér-
ieures.

Art. 2. Notre Ministre de I'Emploi et du Travail est chargé de
I'exécution du présent arrété,

Donné a Motril, le 5 aoit 1992
BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre de I'Emploi et du Travail,
Mme M. SMET

Annexe

Commission paritaire de Ia batellerie

Convention collective de travail du 29 maji 19.?1

Convention collective de travail fixant les salaires, indemnités et
conditions de travail pour les entreprises s’occupant du remor-
quage, poussage ou halage de navires de mer sur les eaux
intérieures

I. Champ d’application. -

Article ler. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux travailleurs des entreprises qui ressortissent
a la Commission paritaire de la batellerie et qui s'occupent du
remorquage, poussage ou halage de navires de mer sur les eaux
intérieures.

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1988, Moniteur belge du 15 janvier 1969.



